Einhe=Ill TC-LD 50

DK/ Original betjeningsvejledning
N  Laser-afstandsmaler

S Original-bruksanvisning
Laserdistansmaétare

FIN Alkuperdiskayttéohje
Laser-etdisyysmittari

3 CELL)

Art.-Nr.: 22.700.80 I.-Nr.: 11016

Anl_TC_LD_50_SPK3.indb 1 12.11.2018 07:51:42



agﬁ

R NL/KEK ¢
R
D _. 'E_ E

N
D
o
(=]

Anl_TC_LD_50_SPK3.indb 2 12.11.2018 07:52:13



12.11.2018 07:52:14

Anl_TC_LD_50_SPK3.indb 3



12.11.2018 07:52:17

Anl_TC_LD_50_SPK3.indb 4



2m +4m + 6m =12m
6m +4m-2m=8m
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Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade
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Fare!

Ved brug af el-veerktoj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Laes derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Fare!

Lees alle sikkerhedsanvisninger og gvrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller svaere kvaestelser
veere fglgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Seaerlige anvisninger vedrorende laser

VAN

Forsigtig: Laserstraling
Kig ikke ind i stralen
Laserklasse 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A: 635 nm; P: <1 mW
nach EN 60825-1

® Kig ikke direkte ind i stralegangen.

® Ret aldrig laserstralen mod reflekterende
flader eller mod personer og dyr. Ogsa en
laserstrale med lav effekt kan forarsage
ojenskader.

* Forsigtig - afvigelser fra den her anferte
fremgangsmade kan medfere farlig straling-
seksponering.

e Abn aldrig lasermodulet.

® Det erikke tilladt at foretage eendringer pa la-
seren i et forseg pa at oge laserens ydelse.
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® Producenten fraskriver sig ethvert ansvar for
skader, der matte opsta som felge af, at sik-
kerhedsanvisningerne er blevet tilsidesat.

Sikkerhedsanvisninger til batterier

Brug af batterier

® Indseetning af batterier med laseren teendt
kan fare til ulykke.

® Forkert brug af batterierne kan fore til, at dis-
se leekker. Undgéa kontakt med batterivaesken.
Skulle du komme i kontakt med batteriveeske,
skal den berorte kropsdel vaskes med rinden-
de vand. Skulle du fa batteriveeske i gjnene,
skal du tillige opsege laege omgaende.

® Laekket batterivaeske kan fore til hudirritation
og forbreending.

® Udseet aldrig batterier for overdreven varme,
f.eks. fra solindfald, ild eller lignende.

® Genoplad aldrig batterier, der ikke er geno-
pladelige. Eksplosionsfare!

® Batterier skal holdes pa afstand af bern, ma
ikke kortsluttes eller skilles ad.

® Opsag gjeblikkeligt laege, hvis et batteri er
blevet slugt.

© Batteri- og apparatkontakter skal om ngdven-
digt rengeres for indsaetning.

® Veer opmeaerksom pa at vende batterierne
rigtigt.

®  Opbrugte batterier skal straks tages ud. Jget
risiko for leekage.
Udskift altid alle batterier pa én gang.
Indseet kun batterier af samme type, brug ikke
forskellige typer eller brugte og nye batterier
sammenblandet.

® Veer sikker pa, at apparatet er slukket efter
brug.

® Tag batterierne ud, hvis apparatet ikke skal
benyttes i et leengere tidsrum.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

Udklappeligt anslag
Deeksel til batterimagasin

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
1. Sensor

2. Laser

3. Display

4. Tastefelt

5.

6.
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2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-

ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele

mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter

kebet af varen henvende dig til vores servicecen-

ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med

forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-

meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

o Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

® Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).

e Kontroller, at der ikke mangler noget.

® Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

® Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kveelning!

Laserafstandsmaler
Taske
Original betjeningsvejledning

3. Formalsbestemt anvendelse

Laseren er egnet til at male afstande, flader og
volumener.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det vaere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
beeres alene af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmeaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Anl_TC_LD_50_SPK3.indb 9

4. Tekniske data

Reekkevidde: .......ccovvevveeeiiiiiiiieeeeee 0,05 - 50m
Praecision: ......cccceeeeciee e +/-2 mm
Stromforsyning: ........... 2x 1,5V, type AAA (LRO3)
Laserklasse: ......occueeeeeeeeiiieee e 2
Bolgelaengde, laser: .........cccccooiiieiiinne 635 nm
Effekt, 1aser: ......ccoovvevieeiiiiiieee e <1mwW

5. Inden ibrugtagning

Iszetning / udskiftning af batterier (fig. 2)

®  Sluk produktet.

® Fjern deekslet til batterimagasinet (6) ved at
trykke lasen (a) indad og klappe deekslet il
batterimagasinet opad.

® Leeg batterierne (b) i, kontrollér, at de vender
rigtigt.

® Saet daekslet til batterimagasinet i igen og
kontrollér, at I&sen falder i hak.

6. Betjening

Bemeerk!

Malevidde og malengjagtighed kan pavirkes af
omgivelserne som f.eks. sollys eller darlig refleksi-
onsgrad, som forringer maleresultatet..

6.1 Beskrivelse af funktionstasterne (fig. 3)
Taende-/méle-taste

Maleoptioner-taste

Slukketaste/slukning

Addition

Subtraktion

Valg af afstandsmale-referencepunkt / valg af
méleenhed

TMoOow>

6.2 Laser teendes/slukkes

® Tryk noget leengere pa teende-/méletasten (A)
for at teende for laseren.

® Tryk pa slukketasten (C) og hold den nede i
ca. 1 sekund for at slukke for laseren.

6.3 Malenhed indstilles (fig. 3 pos. 4F)

Den metriske malenhed meter (m) er indstillet
som standard. Der kan dog vaelges mellem 3 and-
re enheder. Tryk pa tasten F og hold den nede, til
enheden andrer sig. Gentag dette, til den gnske-
de malenhed vises.
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6.4 Referencepunkt indstilles (fig. 3- 4)

Der kan males ud fra 3 forskellige referencepunk-

ter pa apparatet. Tryk hertil kort pa tasten F og
veelg det onskede referencepunkt.

Referencepunkt forkant (se fig. 4a)
Referencepunkt bagkant (se fig. 4a)
Referencepunkt udklappeligt anslag (se fig.
4b)

6.5 Malfunktioner bruges

Bemaerk

Nar en maling er feerdig, slukker laserstralen helt

automatisk. Tryk pa teende-/male-tasten.

6.5.1 Funktion: ,,Mal nem afstand“

»Intet symbol“ (fig. 5)
Fremgangsméade:

Tryk noget laengere 1x pa tasten A: Apparat
teendes

evt. taste F: Referencepunkt veelges pa ap-
paratet

1x taste A: Laser teendes

Laser justeres

1x taste A: Maling

— Resultat vises i m forneden

6.5.2 Funktion: ,Fortisbende afstand males

(min/max)“

,Symbol |_’ I (fig. 6)
Fremgangsmade:

Tryk noget leengere 1x pa tasten A: Apparat
teendes

evt. taste F: Referencepunkt veelges pa ap-
paratet

1x taste A: Laser teendes

Laser justeres

1x taste A i 2 sekunder: fortlgbende maling
- Min: mindste maleresultat vises (fig. 6a)
— Maks: hgjeste maleresultat vises (fig. 6b)
Helt nede vises det aktuelle maleresultat i
realtime

6.5.3 Funktion: ,,Mal flader*

Symbol D » (fig. 7)

Fremgangsmade:

Tryk noget lzengere 1x pa tasten A: Apparat
teendes

1x taste B: Valg af funktion

evt. taste F: Referencepunkt veelges pa ap-
paratet

Anl_TC_LD_50_SPK3.indb 10
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1x taste A: Laser teendes
Laser justeres

1x taste A: Fladeleengde males
1x taste A: Laser teendes
Laser justeres

1x taste A: Fladebredde males
- Resultat vises i m? forneden

6.5.4 Funktion: ,,Mal volumen*“

Symbol @ , (fig- 8)

Fremgangsmade:

Tryk noget leengere 1x pa tasten A: Apparat
teendes

2x taste B: Valg af funktion

evt. taste F: Referencepunkt veelges pa ap-
paratet

1x taste A: Laser teendes

Laser justeres

1x taste A: Rumleengde males

1x taste A: Laser teendes

Laser justeres

1x taste A: Rumbredde males

1x taste A: Laser teendes

Laser justeres

1x taste A: Rumhgjde méles

- Resultat vises m® forneden

6.5.5 Funktion: ,,Mal to flader, der star ved

Symbol

siden af hinanden*

» (fig. 9)

Fremgangsmade:

-10-

Tryk noget leengere 1x pa tasten A: Apparat
teendes

3x taste B: Valg af funktion

evt. taste F: Referencepunkt veelges pa appa-
ratet

1x taste A: Laser teendes

Laser justeres

1x taste A: Fladebredde males

1x taste A: Laser teendes

Laser justeres

1x taste A: 1. Fladeleengde males

1x taste A: Laser teendes

Laser justeres

1x taste A: 2. Fladeleengde males

- Resultat vises i m? forneden
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6.5.6 Funktion: ,Indirekte afstandsmaling

,Symbol o~ - (fig. 10)

2 referencepunkter ((iht. Pythagoras™ saetning)

fremgangsmade:

® 4xtaste B: Valg af funktion

* evt. taste F: Referencepunkt veelges pa ap-
paratet

Pas pa!

Forst males hypotenusen (1.) og sa ankate-
ten (2.), der skal ligge i den hgijre vinkel til
den gnskede afstand (modkatete).

Det indstillede referencepunkt pa apparatet
og malepositionen skal veere ens, nar begge
punkter seettes!

e 1xtaste A: Laser teendes

® Laser justeres

® 1xtaste A: forste punkt (hypotenuse) for den
afstand, der skal beregnes, seettes

e 1xtaste A: Laser teendes

® Laser justeres

® 1xtaste A: andet punkt (ankatete) for den
afstand, der skal beregnes, seettes
— Resultat vises i m forneden

6.5.7 Funktion: ,Indirekte afstandsmaling 3
Referencepunkter
(iht. Pythagoras™ szetning)*

»Symbol E “(fig.11)

Fremgangsméade:
® Tryk noget laengere 1x pa tasten A: Apparat
teendes

® b5xtaste B: Funktion flademaling
® evt. taste F: Referencepunkt vaelges pa ap-
paratet

Pas pa!

Forst males hypotenusen (1.) og sa ankate-
ten (2.), der skal ligge i den hgijre vinkel til
den onskede afstand (modkatete).

Det indstillede referencepunkt pa apparatet
og malepositionen skal veere ens, nar begge
punkter sezettes!

e 1xtaste A: Laser teendes

® Laser justeres

e 2xtaste A: forste punkt (hypotenuse 1) for
den afstand, der skal beregnes, saettes

e 1xtaste A: Laser teendes

® Laser justeres

Anl_TC_LD_50_SPK3.indb 11

DK/N

® 1xtaste A: andet punkt (ankatete) for den
afstand, der skal beregnes, saettes

o 1xtaste A: Laser teendes
Laser justeres
1x Taste A: tredje punkt (hypotenuse 2) for
den afstand, der skal beregnes, saettes
— Resultat vises i m forneden

6.5.8 Funktion: ,,Opmaerkningsfunktion
(min. 10 cm = 0,1m)"“

,Symbol |—’ | “ (fig. 12)

Fremgangsmade:
* Tryk noget leengere 1x pa tasten A: Apparat
teendes

® 6xtaste B: Valg af funktion

* evt. taste F: Referencepunkt veelges pa ap-
paratet

Taste D (+): Ciffer vaelges

Taste E (-): Sterrelse indstilles

1x taste A: Maling

Apparat beveeges veek bagud fra reference-
punkt

- Hurtigt bip betyder, at den gnskede afstand
er naet

6.5.9 Funktion: ,,Resultater adderes/subtra-
heres“

»Symbol +/-“ (fig. 13)

Fremgangsmade:

* Tryk noget leengere 1x pa tasten A: Apparat
teendes

® Taste F: gnsket funktion (afstand, flade, volu-
men) veelges

Resultater males (som beskrevet ovenfor)

* 1xtaste D (+): Addition af den nye maling
1x taste E (-): Subtraktion af den nye maling
- Resultat vises i m forneden

6.6 Veerdier slettes (fig. 3 / pos. 4)
Forkert malte veerdier slettes igen ved at trykke
kort pa tasten C. Herefter kan der males igen.

6.7 Hukommelse (fig. 3/ pos. 4 D, E, C)

De sidste 20 malte veerdier gemmes automatisk

i hukommelsen. Der springes til hukommelsen
ved at trykke pa tasten D (+) eller E (-). Med disse
taster kan du ogsa gennemsege hukommelsen.
De gemte veerdier slettes igen ved at trykke pa
tasten C.

11 -
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7. Rengeoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

7.1 Renholdelse

Opbevar og transportér kun maleveerktgjet i den
medleverede beskyttelsestaske og serg altid for,
at laserafstandsmaleren er ren.

Dyp ikke maleveerktgijet i vand eller andre vaesker.
Renger ikke apparatet med rengerings- eller op-
lasningsmidler, men kun med en fugtig klud, hvis
apparatet ikke er s& snavset. Modtagelinsen skal
handteres meget forsigtigt.

7.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

7.3 Bestilling af reservedele og tilbehor:
Ved bestilling af reservedele bedes felgende
oplyst:

® Produktets typebetegnelse

®  Produktets varenummer

¢ Produktets identnummer

®  Nummeret pa den gnskede reservedel
Aktuelle priser og evrig information findes pa
www.isc-gmbh.info

in!
E ﬁlﬁ}@ Tip! Det anbefales at bruge

.y forsteklasses tilbehor fra
kwb  for at opn4 et godt
arbejdsresultat! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

8. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehor bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

Bortskaffelse af batterier

Batterier indeholder miljoskadelige materialer.
Smid ikke batterier ud sammen med det almin-
delige husholdningsaffald; batterier m& ikke
udseettes for ild eller vand. Batterier skal borts-
kaffes miljomaessigt forsvarligt efter brug; dvs. de

skal indleveres pa genbrugsstation eller smides

i seerlige batterisorteringsbeholdere. Brugte bat-
terier kan sendes til ISC GmbH, EschenstraBe 6,
D-94405 Landau. S& vil producenten serge for en
forskriftsmaessig bortskaffelse.

9. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
maerkt, tert og frostfrit sted uden for berns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktejet i den
originale emballage.

-12-
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[
Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljeforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

- sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

-13-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfaelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfort pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udevelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstadende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmeaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeaessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien deekker ikke fglgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som felge af at produktet udsaettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kabet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.

-14 -
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Innehallsforteckning

Sékerhetsanvisningar

Beskrivning av maskinen samt leveransomfattning
Andamalsenlig anvandning

Tekniska data

Antes de la puesta en marcha

Manejo

Rengéring, Underhall och reservdelsbestalining
Skrotning och atervinning

Férvaring

© ®NDORA N~
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Fara! - L4s igenom bruksanvisningen fér att sdnka risken fér skador

-16-
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfdlja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sdkerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sédkerhetsanvisningar

Gallande sékerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Fara!

Las alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Forvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Sarskilda instruktioner for laser

JAN

Obs! Laserstrale
Titta inte in i stralen
Laserklass 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A:635-650 nm; P: <1 mW
nach EN 60825-1

e Titta inte direkt pa stralen.

* Rikta aldrig laserstralen mot reflekterande
ytor och personer eller djur. Aven en laser-
stréle med lag effekt kan skada égonen.

® Obs! Om arbetssatten som tillampas avviker
fran dem som beskrivs har, finns det risk for
farlig exponering av stralningen.

¢ Oppna aldrig lasermodulen.

o Det arinte tillatet att gora nagra andringar pa
lasern for att hdja laserns effekt.

e Tillverkaren évertar inget ansvar fér skador

som har uppstatt av att sékerhetsanvisningar-
na har missaktats.

Sékerhetsanvisningar for batterier

Anvanda batterierna

® Om lasern har slagits pa innan du satter in
batterierna finns det risk fér olycksfall.

® Vid olamplig anvandning finns det risk for att
batterierna bérjar lacka. Undvik kontakt med
batterivatska. Om du kommer i kontakt med
batterivatska, rengdr den utsatta kroppsdelen
med rinnande vatten. Uppsdk genast lakar-
vard om batterivatska har kommit in i 6gonen.

® Tank pa att batterivatska som har lackt ut kan
leda till hudirritationer och brannskador.

e Utsatt aldrig batterierna for stark varme, sa-
som solsken, eld eller liknande.

® Ladda endast upp lampliga batterier. Explo-
sionsrisk!

e Forvara batterier utom rackhall fér barn,
kortslut inte batterierna och ta inte isr dem.

® Uppsok genast lakare om du har svalt ett
batteri.

® Rengodr batteri- och anslutningskontakterna
vid behov innan batterierna laggs in.

Se till att batterierna laggs in pa ratt hall.

® Tagenast ut forbrukade batterier ur appara-
ten. Stor risk for att batterierna lacker.
Byt alltid ut samtliga batterier samtidigt.

e Satt endast in batterier av samma typ, anvand
inga olika typer och blanda inte férbrukade
och nya batterier med varandra.

® Kontrollera att apparaten har slagits ifran efter
anvandning.

® Taut batterierna om apparaten inte ska an-
vandas under langre tid.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av instrumentet (bild 1)
1. Sensor

2. Laser

3. Display

4. Knappsats

5. Utféllbart anslag

6. Lock till batterifack

17 -
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2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du képte produkten inom fem dagar

efter att du kopte artikeln. Tank pa att du maste

visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-

bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-

visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

® Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen ar komplett.

e Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

e Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet &ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

¢ Laserdistansmatare
Véaska
Original-bruksanvisning

3. Andamalsenlig anvindning

Lasern ar avsedd for méatning av distanser, ytor
och volymer.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvéandningsomrade ar ej &ndamalsenliga.
F6r materialskador eller personskador som resul-
terar av s&dan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Rackvidd........ccoiiiiiiiiiiiic e 0,05-50m
Precision......cveeecee e +/-2 mm
Stréomférsorjning .......... 2x1,5V;typ AAA (LR03)
Laserklass ......cooocueeeieeeeiiieee e 2
Vaglangd laser.........ccoceveieiniieicce 635 nm
Lasereffekt.......ooooeiiiiieiiiieeieeeeees <1mwW

5. Innan du anvander instrumentet

Sétta in / byta batterier (bild 2)

e Slaifran instrumentet.

® Tabort batterilocket (6) genom att trycka pa
sparren (a) och samtidigt félla upp locket.

e Lé&gg batterierna (b) och se till att de ligger pa
ratt hall.

©  Séttin batterilocket igen och se till att sparren
snépper in.

6. Anvianda instrumentet

Mark!

Matvidden och métprecisionen kan paverkas av
omgivningen, t ex solljus eller dalig reflektions-
grad och darmed férsamra méatresultatet.

6.1 Foérklaring av funktionsknapparna (bild 3)
A Knapp ,TILL*/ métknapp

Knapp fér méatoptioner

Knapp ,FRAN“/ radera

Addition

Subtraktion

Vélja referenspunkt fér distansmétning / valja
matenhet

MmMmOoOO®

6.2 Sla pa/ ifran lasern

e Hall knappen ,TILL*/ méatknappen (A) intryckt
lite langre for att sl& pa lasern.

e Tryckin knappen L, FRAN® (C) och hall den int-
ryckt i ungefar 1 sekund for att sla ifran lasern.

6.3 Stélla in mattenhet (bild 3, pos. 4 F)

Den metriska mattenheten meter (m) har stéllts in
som standard. Du kan vélja mellan tre andra en-
heter. Tryck in knapp (F) och hall den intryckt tills
enheten &ndras. Upprepa detta steg tills avsedd
mattenhet visas.
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6.4 Stalla in referenspunkt (bild 3 - 4)
Instrumentet kan anvandas till att méata fran tre
olika referenspunkter. Tryck kort pa knapp (F) och
valj avsedd referenspunkt.

Referenspunkt framkant (se bild 4a)
Referenspunkt bakkant (se bild 4a)
Referenspunkt utféllbart anslag (se bild 4b)

6.5 Anvanda matfunktionerna

Mark

Efter att matningen har avslutats kopplas laser-
stralen ifran automatiskt. Tryck pa knappen , TILL®
/ méatknappen.

6.5.1 Funktion: ,,Mata enkel distans®

»Ingen symbol“ (bild 5)
Gor s& har:

Hall knapp A intryckt lite 1angre: Sla pa inst-
rumentet

Tryck ev. pa knapp F: Valj referenspunkt pa
instrumentet

Tryck 1 gang pa knapp A: Sla pa lasern
Justera in lasern

Tryck 1 gang pa knapp A: Méata

- Resultatet visas nedtill i m

6.5.2 Funktion: ,,Méata fortlépande distans

(min/max)“

,Symbol |—’ | “ (bild 6)
Gor sa har:

Hall knapp A intryckt lite Iangre: Sla pa inst-
rumentet

Tryck ev. pa knapp F: Valj referenspunkt pa
instrumentet

Tryck 1 gang pa knapp A: Sla pa lasern
Justera in lasern

Hall knapp A intryckt i 2 sekunder: fortldpan-
de

méatning

- Min: minsta matresultat visas (bild 6a)

- Max: hdgsta matresultat visas (bild 6b)
Léngst ned visas det aktuella métresultatet i
realtid
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6.5.3 Funktion: ,,Méata ytor*

,symbol 7« (bild 7)

Gor sa har:

Hall knapp A intryckt lite langre: Sla pa inst-
rumentet

Tryck 1 gang pa knapp B: Valj funktion
Tryck ev. pa knapp F: Valj referenspunkt pa
instrumentet

Tryck 1 gang pa knapp A: Sla pa lasern
Justera in lasern

Tryck 1 gang pa knapp A: Mat ytlangd
Tryck 1 gang pa knapp A: Sla pa lasern
Justera in lasern

Tryck 1 gang pa knapp A: Méta ytbredd

- Resultatet visas nedtill i m?

6.5.4 Funktion: ,,Mata volym*“

,Symbol @ “ (bild 8)

Gor sa har:

Hall knapp A intryckt lite langre: Sla pa inst-
rumentet

Tryck 2 ggr pa knapp B: Valj funktion

Tryck ev. pa knapp F: Valj referenspunkt pa
instrumentet

Tryck 1 gang pa knapp A: Sla pa lasern
Justera in lasern

Tryck 1 gang pa knapp A: Mata rummets
langd

Tryck 1 gang pa knapp A: Sla pa lasern
Justera in lasern

Tryck 1 gang pa knapp A: Mata rummets
bredd

Tryck 1 gang pa knapp A: Sla pa lasern
Justera in lasern

Tryck 1 gang pa knapp A: Mata rummets hojd
- Resultatet visas nedtill i m®

6.5.5 Funktion: ,,Méata tva ytor bredvid

varandra“

,Symbol I:U “ (bild 9)

Gor sa har:

-19-

Hall knapp A intryckt lite langre: Sla pa inst-
rumentet

Tryck 3 ggr pa knapp B: Vélja funktion
Tryck ev. pa knapp F: Valj referenspunkt pa
instrumentet

Tryck 1 gang pa knapp A: Sla pa lasern
Justera in lasern
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Tryck 1 gang pa knapp A: Méata ytans bredd
Tryck 1 gang pa knapp A: Sla pa lasern
Justera in lasern

Tryck 1 gang pa knapp A:

Méta 1:a ytlangden

Tryck 1 gang pa knapp A:

Sla pa lasern

Justera in lasern

Tryck 1 gang pa knapp A:

Méta 2:a ytlangden

- Resultatet visas nedtill i m?

6.5.6 Funktion: ,Indirekt distansméatning“

,Symbol O~ (bild 10)

2 referenspunkter (med Pytagoras sats)

Gor sa har:

® Tryck 4 ggr pa knapp B: Valj funktion

Tryck ev. pa knapp F: Valj referenspunkt pa
instrumentet

Obs!

Forst méats hypotenusan (1) upp och dérefter
den motvanda katetern (2) som maste ligga

i rét vinkel mot den avsedda distansen (mo-
triktade katetern).

Den instéllda referenspunkten pa instrumen-
tet och méatpositionen ska vara identiskt nar
bada punkter satts!

° Tryck 1 gang pa knapp A: Sla pa lasern
Justera in lasern

Tryck 1 gang pa knapp A: séatt den forsta
punkten (hypotenusan) fér distansen som ska
berédknas

Tryck 1 gang pa knapp A: Sla pa lasern
Justera in lasern

Tryck 1 gang pa knapp A: séatt den andra
punkten (motvanda katetern) i distansen som
ska beréknas

- Resultatet visas nedtill i m

6.5.7 Funktion: ,Indirekt distansmatning“
»3 referenspunkter (med Pytagoras sats)“

,Symbol B “ (bild 11)

Gor s& har:

® Hall knapp A intryckt lite langre: Sla pa inst-
rumentet

Tryck 5 ggr pa knapp B: Funktion ytmatning
Tryck ev. pa knapp F: Valj referenspunkt pa
instrumentet

Obs!

Forst méts hypotenusan (1) upp och déarefter
den motvéanda katetern (2) som maste ligga

i rét vinkel mot den avsedda distansen (mo-
triktade katetern).

Den instéllda referenspunkten pa instrumen-
tet och métpositionen ska vara identiskt nér
bada punkter satts!

Tryck 1 gang pa knapp A: Sla pa lasern
Justera in lasern

Tryck 2 ggr pa knapp A: sétt den forsta punk-
ten (hypotenusan) for distansen som ska
beréknas

Tryck 1 gang pa knapp A: Sla pa lasern
Justera in lasern

Tryck 1 gang pa knapp A: satt den andra
punkten (motvanda katetern) for distansen
som ska beréknas

Tryck 1 gang pa knapp A: Sla pa lasern
Justera in lasern

Tryck 1 gang pa knapp A: satt den tredje
punkten (hypotenusa 2) i distansen som ska
beréknas

- Resultatet visas nedtill i m

6.5.8 Funktion: ,,Utstakningsfunktion
(min. 10 cm = 0,1 m)*

,Symbol |—’ | “ (bild 12)

Gor sa har:

e Hall knapp A intryckt lite langre: Sla pa inst-
rumentet

Tryck 6 ggr pa knapp B: Valj funktion

Tryck ev. pa knapp F: Valj referenspunkt pa
instrumentet

Tryck pa knapp D (+): Valj siffra

Tryck pa knapp E (-): Stéll in storleken
Tryck 1 gang pa knapp A: Méatning

Flytta instrumentet bakat bort fran referens-
punkten

— En snabb pipsignal indikerar att avsedd
distans har nétts.

6.5.9 Funktion: ,Addera/subtrahera resultat*

»Symbol +/-“ (bild 13)

Gor sa har:

e Hall knapp A intryckt lite langre: Sla pa inst-
rumentet

Tryck pa knapp F: vélj avsedd funktion (dis-
tans, yta, volym)

Mat resultaten (enligt beskrivningen ovan)

-20-

Anl_TC_LD_50_SPK3.indb 20

12.11.2018 07:52:25



e Tryck 1 gang pa knapp D (+): Addera den nya
matningen

e Tryck 1 gang pa knapp E (-): Subtrahera den
nya méatningen
- Resultatet visas nedtill i m

6.6 Radera vérden (bild 3 / pos. 4)

For att kunna radera ev. felaktigt uppmaétta varden
ska knapp C tryckas in kort. Darefter kan en ny
matning genomforas.

6.7 Minne (bild 3/ pos. 4 D, E, C)

De senaste 20 uppmatta vardena sparas auto-
matiskt i minnet. Tryck pa knapp D (+) eller E (-)
for att Gppna minnet. Med dessa knappar kan du
aven s6ka igenom minnet. Tryck pa knapp C om
du vill radera sparade varden.

7. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

7.1 Rengdra maskinen

® Hall skyddsanordningarna, ventilationsopp-
ningarna och motork&pan i s damm- och
smutsfritt skick som mgjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blds av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

® Rengo6r maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sdpa. Anvéand inga
rengorings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg hojs risken for elekt-
riska slag.

7.2 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.
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7.3 Reservdels- och tillbehérsbestéllning
Ange féljande information nar du bestaller reser-
vdelar:

®  Produkttyp

®  Produktens artikelnummer

® Produktens ID-nr.

® Reservdelsnumret for reservdelen

Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbbh.info

kA

[=]

Tips: For bra arbetsresultat
rekommenderar vi hégvérdi-
ga tillbehor fran

kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

Avfallshantera batterierna

Batterier innehaller miljéfarligt material. Kasta inte
batterierna i hushallssoporna, i eld eller i vatten.
Batterierna ska samlas och sedan lamnas in

fér miljvanlig atervinning eller avfallshantering.
Skicka in férbrukade batterier till ISC GmbH,
EschenstraBe 6, D-94405 Landau. Tillverkaren
ombesorjer féreskriven avfallshantering.

VAN II—BI—1
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9. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den bésta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-22 -
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Endast for EU-lander

Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in for miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag for produkterna, dven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med forbehall for tekniska andringar.

-23-
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Garantibevis

Basta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvanda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjianster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och hdrstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgoér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesmaéssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, &sidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestimmelser, om produkten utséatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller frdn datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte méjligt att stalla ansprék pa garanti efter att garantitiden har |6pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
borjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprék pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat képebevis som pavisar att du har képt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan kdpebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten téacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt f6r delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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FIN

Siséllysluettelo

Turvallisuusméaéaraykset

Laitteen kuvaus ja toimituksen sisaltd
Maaraysten mukainen kayttod
Tekniset tiedot

Ennen kayttédnottoa

Kayttd

Puhdistus, huolto ja varaosatilaus
Kaytdstapoisto ja uusiokayttd
Sailytys

© ®NDORA N~
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FIN

LI

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttdohje

-26 -
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi taméa kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
my6&hemminkin milloin vain kaytettavisséasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / nama turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitédan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusméaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéaréaykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkéiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Séilyta kaikki
turvallisuusmaaraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

Laseria koskevat erikoisohjeet

VAN

\_(aroitus: Laserséde
Ala katso séteeseen
Laserluokka 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG!
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A:635-650 nm; P: <1 mW
nach EN 60825-1

Ala koskaan katso suoraan sddekanavaan.
Ala koskaan kohdista lasersédetta heijastavi-
in pintoihin, ihmisiin tai elaimiin Heikkotehoi-
nenkin laserséde saattaa vahingoittaa silmia.
Varo - jos menettelet toisin kuin tdssa on
neuvottu, saattaa tasta aiheutua vaarallinen
sateilylle altistuminen.

Al koskaan avaa lasermoduulia.

Muutosten teko laseriin on kielletty, varsinkin
jos niiden tarkoituksena on lisata laserin
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tehoa.

Valmistaja ei ota mitdan vastuuta vahingoista,
jotka aiheutuvat turvallisuusmaéaraysten nou-
dattamatta jattdmisesta.

Paristojen turvallisuusmééaraykset

Paristojen kayttd

® Paristojen asettaminen laitteeseen laserin
ollessa paallekytkettyna saattaa aiheuttaa
tapaturmia.

Virheellisesta kéytosta saattaa seurata pa-
ristojen vuotaminen. Valta koskettamasta
paristonesteeseen. Mikali joudut kosketuksiin
paristonesteen kanssa, puhdista kyseinen
ruumiinosa juoksevalla vedella. Mikali paristo-
nestetta joutuu silmiin, tulee lisaksi hakeutua
valittdmasti laakéarinhoitoon.

Ulosvuotanut paristoneste voi aiheuttaa ihon
artymista ja palovammoja.

Ala koskaan altista paristoja liialliselle lam-
molle kuten esim. auringonpaisteelle, tulelle
tms.

Ala koskaan lataa sellaisia paristoja uudelle-
en, jotka eivat ole tdhan sopivia. Rajahdys-
vaaral!

Pidé paristot poissa lasten ulottuvilta, ala liita
niitd oikosulkuun aléka pura niita osiin.
Hakeudu heti 1d4kérinapuun, jos paristo on
nielaistu.

Puhdista pariston ja laitteen kontaktipinnat
tarvittaessa ennen paristojen asettamista
paikalleen.

Huolehdi oikeasta napaisuudesta paristoja
paikalleen pannessasi.

Ota tyhjentyneet paristot heti pois laitteesta.
Niist4 uhkaa suurempi vuotamisvaara.
Vaihda aina kaikki paristot samanaikaisesti.
Pane laitteeseen vain samantyyppisia paris-
toja, ala kayta erilaisia paristoja tai kaytettyja
ja uusia yhdessa.

Varmista, ettd laite on sammutettu kayton
jalkeen.

Ota paristot pois laitteesta, jos sita ei kayteta
pitemp&én aikaan.
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2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltd

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
1. liImaisin

2. Laser

3. Nayttéruutu

4. Nappaimisto

5. Kaannettava vaste

6. Paristolokeron kansi

2.2 Toimituksen sisélté

Tarkasta tassa kuvatun toimitusselostuksen avul-

la, etté tuote on taysimaéréainen. Jos osia puuttuu,

ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen

yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-

tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita

vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds taméan

ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja

takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

e Poista pakkausmateiriaalit sek& pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

e Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

e Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

e Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

® Laser-etaisyysmittari
® Laukku
®  Alkuperéiskayttéohjeen kdannds

3. Maaraysten mukainen kaytto

Laser on tarkoitettu etéisyyksien, pintojen ja tila-
vuuden mittaamiseen.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytto
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.
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Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettéavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kéytetdan
pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

UloHUVUUS: ..o 0,05 -50m
TarkKUUS:......eveeeciee e +/-2 mm
Virransyo6tto:........... 2 kpl 1,5V; tyyppi AAA (LRO3)
LaserluokKa: ..........eeveeeeeiiiiieee e 2
Laserin aaltopituus:........c.ccoeeveenieeiecninen. 635 nm
Laserinteho:......cccoveeeeeeeiciiieeeee e <1mwW

5. Ennen kaytté6nottoa

Paristojen paikalleenpano/vaihto (kuva 2)

® Sammuta laite.

e Ota paristolokeron kansi (6) pois siten, etta
painat suljinta (a) sisdanpain ja kdannét paris-
tolokeron kannen ylos.

® Pane paristot (b) lokeroon, huolehdi siita, etta
navat ovat oikein pain.

® Pane paristolokeron kansi takaisin paikalleen
ja tarkkaile, ettéd se napsahtaa kiinni.

6. Kayttd

Viite!

Ympéristdvaikutukset, kuten esim. auringonva-
lo tai huono heijastavuus, saattavat vaikuttaa
mittauskykyyn ja mittaustarkkuuteen ja muuttaa
mittaustulosta.

6.1 Toimintondppaimien selitys (kuva 3)

A Kaynnistys-/mittausnappain

B Mittausvaihtoehtonappain

C Sammutusnappain/pyyhinta

D Yhteenlasku

E Véahennys

F Etaisyysmittauksen viitepisteen / mittausyksi-
kén valinta
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6.2 Laserin paalle-/poiskytkentéd

® Paina kaynnistys-/mittausnappainta (A) hie-
man pitempaéan kytkeaksesi laserin paalle.
Paina sammutusnéppainta (C) ja pida sita
painettuna noin 1 sekunnin ajan sammuttaak-
sesi laserin.

6.3 Mittayksikén saéto (kuva 3/nro 4 F)
Vakioasetus on metriasteikon mittayksikké metri
(m). Voit valita myds 3 muusta yksikdsta. Paina
nappainta F ja pida sité painettuna, kunnes yksik-
k& muuttuu. Toista tdma menettely, kunnes haluttu
mittayksikkd tulee nayttdéon.

6.4 Viitepisteen asetus (kuvat 3 - 4)

Voit kayttaa mittaukseen laitteen 3 eri viitepistetta.
Paina tata varten nédppéinta F lyhyesti ja valitse
haluamasi viitepiste.

* Viitepiste etureuna (katso kuva 4a)

Viitepiste takareuna (katso kuva 4a)

Viitepiste aukikédannettava vaste (katso kuva
4b)

6.5 Mittaustoimintojen kéytt6

Viite
Mittauksen jalkeen lasersade sammuu automaat-
tisesti. Paina paalle-/mittaus-nappainta.

6.5.1 Toiminto: ,,Yksinkertainen
etaisyysmittaus*

,,Ei symbolia“ (kuva 5)

Menettely:

® Paina nappaintad A yhden kerran hieman
pitempéan: Laite kytkeytyy paélle
Mahdollisesti ndppéin F: Laitteen viitepisteen
valinta

1x néppain A: Laserin kdynnistys

Laserin suuntaus

1x néppéin A: Mittaus

- tulos naytetaén alhaalla metreina (m)

6.5.2 Toiminto: ,Jatkuva etdisyysmittaus
(min/max)“

»Symboli |—’| “ (kuva 6)

Menettely:

® Paina nappaintd A yhden kerran hieman
pitempéan: Laite kytkeytyy paélle
Mahdollisesti ndppéin F: Laitteen viitepisteen
valinta

1x néppain A: Laserin kéynnistys

Laserin suuntaus
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1x ndppain A 2 sekunnin ajan: jatkuva
mittaus

— Min: pienin mittaustulos tulee nayttdén
(kuva 6a)

— Max: suurin mittaustulos tulee naytt6én
(kuva 6b)

Alimpana naytetdan senhetkinen mittaustulos
reaaliajassa

6.5.3 Toiminto: ,,Pinta-alamittaus”

,symboli £—7 “ (kuva 7)

Menettely:

® Paina ngppainta A yhden kerran hieman
pitempéaén: Laite kytkeytyy paalle

1x ndppain B: Toiminnon valinta
Mahdollisesti nappéain F: Laitteen viitepisteen
valinta

1x ndppain A: Laserin kdynnistys

Laserin suuntaus

1x ndppain A: Pinta-alan pituuden mittaus

1x ndppain A: Laserin kdynnistys

Laserin suuntaus

1x ndppain A: Pinta-alan leveyden mittaus

- tulos naytetan alhaalla nelidmetreiné (m?)

6.5.4 Toiminto: ,, Tilavuusmittaus“

»Symboli @ “ (kuva 8)

Menettely:

® Paina ndppainta A yhden kerran hieman
pitempéaén: Laite kytketdéan paalle

2x nappéin B: Valitse toiminto
Mahdollisesti nappéain F: Laitteen viitepisteen
valinta

1x ndppain A: Laserin kdynnistys

Laserin suuntaus

1x ndppain A: Tilan pituuden mittaus

1x ndppain A: Laserin kdynnistys

Laserin suuntaus

1x ndppain A:Tilan leveyden mittaus

1x ndppain A: Laserin kdynnistys

Laserin suuntaus

1x ndppain A: Tilan korkeuden mittaus

- tulos naytetdan alhaalla kuutiometreind
(m?)
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6.5.5 Toiminto: ,Kahden vierekkéisen pinta-
alan mittaus“

»Symboli I:U “(kuva 9)

Menettely:

® Paina nappaintd A yhden kerran hieman
pitempéaén: Laite kytkeytyy paélle

®  3x ndppéain B: Toiminnon valinta

Mahdollisesti ndppéin F: Laitteen viitepisteen

valinta

1x néppain A: Laserin kéynnistys

Laserin suuntaus

1x néppain A: Pinta-alan leveyden mittaus

1x néppain A: Laserin kéynnistys

Laserin suuntaus

1x néppain A: 1. pinta-alan pituuden mittaus

1x néppain A: Laserin kéynnistys

Laserin suuntaus

1x néppain A: 2. pinta-alan pituuden mittaus

- tulos naytetaan alhaalla nelidmetreina (m?)

6.5.6 Toiminto: ,Epéasuora etaisyysmittaus®

,Symboli o~ - (kuva 10)

2 viitepistetta (Pytagoraan lausekkeen avulla)

Menettely:

® 4x ndppain B: Toiminnon valinta

® Mahdollisesti nappéin F: Laitteen viitepisteen
valinta

Huomio!

Ensin mitataan hypotenuusa (1.) ja sitten
viereinen kateetti (2.), jonka taytyy olla suo-
rassa kulmassa haluttuun etédisyyteen (vasta-
kateettiin).

Laitteen asetetun viitepisteen ja mittauspai-
kan taytyy olla sama molempia pisteité ase-
tettaessa!

® 1x ndppain A: Laserin kdynnistys

® Laserin suuntaus

® 1x nédppain A: laskettavan véalimatkan ensim-
maisen pisteen (hypotenuusan) maaritys

® 1x ndppain A: Laserin kaynnistys

® Laserin suuntaus

® 1x nadppain A: laskettavan valimatkan toisen
pisteen (viereisen kateetin) maaritys
- tulos naytetaan alhaalla nelidmetreina (m?)

6.5.7 Toiminto: ,Epésuora etdisyysmittaus
3 viitepistetta (Pytagoraan lausekkeen avulla)“

»Symboli E “(kuva 11)

Menettely:

® Paina ndppainta A yhden kerran hieman
pitempéaén: Laite kytkeytyy paalle

©  5x nappain B: Toiminto pinta-alan mittaus
Mahdollisesti nappain F: Laitteen viitepisteen
valinta

Huomio!

Ensin mitataan hypotenuusa (1.) ja sitten
viereinen kateetti (2.), jonka taytyy olla suo-
rassa kulmassa haluttuun etéisyyteen (vasta-
kateettiin).

Laitteen asetetun viitepisteen ja mittauspai-
kan taytyy olla sama molempia pisteité ase-
tettaessa!

1x ndppain A: Laserin kdynnistys
® Laserin suuntaus
2x nappain A: laskettavan vélimatkan ensim-
maisen pisteen (1. hypotenuusan) maaritys
® 1xndppain A: Laserin kaynnistys
Laserin suuntaus
1x ndppain A: laskettavan valimatkan toisen
pisteen (viereisen kateetin) maaritys
1x ndppain A: Laserin kdynnistys
Laserin suuntaus
® 1xnadppain A: laskettavan vélimatkan kolman-
nen pisteen (2. hypotenuusan) maaritys
- tulos naytetdan alhaalla metreina (m)

6.5.8 Toiminto: ,Kiintopistemittaustoiminto
(min. 10 cm = 0,1m)“

,Symboli I_> I “ (kuva 12)

Menettely:

® Paina ngppainta A yhden kerran hieman
pitempéaén: Laite kytkeytyy paalle

®  6x nappain B: Toiminnon valinta

Mahdollisesti nappéain F: Laitteen viitepisteen

valinta

Nappain D (+): Numeron valinta

Néappain E (-): Koon asetus

1x ndppain A: Mittaus

Liikuta laitetta viitepisteesté taaksepéin

— nopea piipitys ilmoittaa, etta haluttu etéi-

syys on saavutettu
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6.5.9 Toiminto: ,,Tulosten yhteenlasku/
véhennys*“

»Symboli +/-“ (kuva 13)

Menettely:

® Paina nappaintad A yhden kerran hieman
pitempéan: Laite kytkeytyy paélle

Nappain F: halutun toiminnon (etéisyys, pinta-
ala, tilavuus) valinta

Tulosten mittaus (kuten edella selitetty)

1x ndppain D (+): Uuden mittauksen lisaa-
minen

1x néppain E (-): Uuden mittauksen vahenta-
minen

- tulos naytetaén alhaalla metreina (m)

6.6 Arvojen pyyhintéa (kuva 3/ nro 4)
Mahdollisesti vaarin mitatut arvot voidaan pyyhkia
painamalla nappainté C lyhyesti. Sen jalkeen voi-
daan tehdé uusi mittaus.

6.7 Muisti (kuva 3 / kohdat 4 D, E, C)

20 viimeksi mitattua arvoa tallennetaan automaat-
tisesti muistiin. Muistiin siirtydksesi paina nappa-
inta D (+) tai E (-). Nailla nappaimilla voit myos tut-
kia muistin siséllén. Pyyhi tallennetut arvot jalleen
painamalla nappainta C.

7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

7.1 Puhdistus

® Pid4 suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pdlysté ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

Puhdista laite sdanndllisin valiajoin kayttden
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siitd, ettei laitteen sispuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd& s&hkdiskun vaaraa.

7.2 Huolto
Laitteen sisdpuolella ei ole mitdéan huoltoa tarvits-
evia osia.

FIN

7.3 Varaosa- ja lisavarustetilaus:

Varaosia tilattaessa tulee antaa seuraavat tiedot:
° laitteen tyyppi

laitteen tuotenumero

laitteen tunnusnumero

tarvittavan varaosan varaosanumero

Aktuellit hinnat ja muita tietoja 16ydéat verkkosivus-
tosta www.isc-gmbh.info

a0

[=]

Vinkki: Hyvén tyétuloksen
saamiseksi suosittelemme
kwb :n korkealaatuisia va-
rusteita! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

8. Kaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

Paristojen havittaminen

Paristot sisaltavat ymparistolle vaarallisia ainei-
ta. Al heita paristoja kotitalousjatteisiin, tuleen
tai veteen. Paristot tulee keréata, kierrattaa tai
héavittdd ymparistdystavallisesti. Laheta kaytetyt
paristot osoitteeseen ISC GmbH, Eschenstrasse
6, D-94405 Landau. Siella valmistaja voi taata
asianmukaisen havittamisen.

-31-
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9. Séilytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta ja
pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten ulottu-
vilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C valilla.
Sailyta sahkotyokalut alkuperaispakkauksissaan.

-32-
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]
Koskee ainoastaan EU-maita

Ala heita sahkétydkaluja kotitalousijatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkotydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristdystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
h&nen luovuttamansa omaisuus havitetaan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytéstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole séhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-33-
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéali tdma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myo&s puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittamista koskevat seuraavat
maaraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6itd, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempaa pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisesséa ammatinharjoituksessa. Nama
takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheistd, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késityolais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. litanta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéaraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epanormaaleille ympéristdolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattémien litostykalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsta tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytésta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittéa en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittéaa osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpeé meille 1ahe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[ileKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO
[JvpexTnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKo6AoLON cuppdpPwWoN cUNWVA PE TNV
Odnyia EK kat Ta ipdTUTA yla TO TIpoiov

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cnepytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl

COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosoluye Npo 3a3HaueHy Hi#Ye BinoBigHICTb BUPOGY

MK

TR

AVpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha BuUpi6

ja usjaByBa cnegHarta COOGP3HOCT COMAcHO
EY-avpeKT1Bata M HOpM1TE 3a apTUKIN

Urtin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Laser-Distanzmesser TC-LD 50 (Einhell)

[]2014/28/EU [J2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[]2014/35/EU Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2014/30/EU [[12000/14/EC_2005/88/EC
[2014/32/EU L] Annex v
[JAnnex Vi
[]2014/53/EC l;lois&:vzlmlej%ured L,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
= N =Ccm
D 2014/68/EU Notified Body:
[[190/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x] 2011/65/EU

Standard references: EN 60825-1; EN 61326-1

Landau/lsar, den 15.09.2016 %/

NYAD g

Weichselgartner/(?/en"r |-Manager

Yang/Product-Management

First CE: 16
Art.-No.: 22.700.80 1.-No.: 11016
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR012903
Documents registrar: Georg Riedel
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar

Anl_TC_LD_50_SPK3.indb 35

-35-

12.11.2018

07:52:26



e

-36 -

Anl_TC_LD_50_SPK3.indb 36 12.11.2018 07:52:26



e

-37 -

Anl_TC_LD_50_SPK3.indb 37 12.11.2018 07:52:26



EH 11/2018 (02)

Anl_TC_LD_50_SPK3.indb 38 12.11.2018 07:52:26



